'-_‘_--_-"""\-.

Sextil PUSCARIU - e
“filolog de nivel european™

Natalia LUNIC, bibliotecar principal, Serviciul LLS BSU
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"Dacd am izbutit s sadvirsim una din cele mai mari fapte istorice, sd
cucerim definitiv pe cuceritorii nogtri vremelnici, aceasta se explica prin faptul c4
legaturile strdvechi cu acest pamint, care ne era prieten noud, pentru c& noi
cunogteam toate tainele, ne-a facut sd biruim tot ce era strdin, venetic, intrus."

Sextil Pugcariu, om de cultura si
personalitate complexa in spatiul intelectuali-
tatii, atit romanesti, cit si europene, de o par-
ticulara maretie in seriozitatea, onestitatea i
inalta sa tinuta, a stiut sa se impuna in viata
social-culturala a epocii, devenind "cel mai
prestigios lingvist al epocii", prin tot ce a publi-
cat i a scris. ,| se recunoaste indeobste
savantului o formatie enciclopedica, literatului
— gustul si armonia pretentiilor izvorite dintr-o
aleasa educatie, omului de vasta cultura - cal-
dura iubirii de neam si de frumos, pasionatului
de stiinta, arta si de cele mai varii domenii ale
vietii sociale - o profunda intelegere, o sensi-
bila si riguros responsabila devotiune”. !

S-a nascut la Brasov, in data de 4
ianuarie 1877. Numele sau complet era Sextil
losif Pugcariu ,urmas al unui neam cu un tre-
cut ramuros i vestit in istoria Transilvaniei’.2
A ramas in memoria posteritatii prin multi-
tudinea preocuparilor sale: academician,
cronicar muzical si teatral, filolog, lingvist, pe-
dagog, publicist roman, prin tot ce a publicat si
a scris, ,....un om reprezentativ al epocii sale,
straduindu-se sa sincronizeze stiinta noastra
Cu cea europeana si chiar depasind-o pe
aceasta din urma de multe ori prin modemi-
tate. Sextil Puscariu s-a angajat in actiunile
mari ale epocii sale, avind o viziune de per-

Sextil Pugcariu

spectiva, incercind mereu sa deschida drum
in mai multe directii, maturizind prin toate
realizarile sale progresele culturii romanesti’3

Fiul lui losif Puscariu, avocat si al
Eufrosinei (nascuta Ciurcu), Sextil Puscariu ,a
respirat din copilarie in lumea cartilor, a cul-
turii, a vietii politice militante” 4 Scoala primara
o face la Brasov, urmind tot acolo cursurile
gimnaziului si liceului romanesc si german
(1888 - 1895); face apoi studii universitare in
Germania, la Leipzig (1895 - 1899), numarin-
du-se printre elevii unor straluciti lingvisti ai
vremii intre care indo-europenistul K. Brug-
mann, slavistul A. Leskien, germanistul Ed.
Sievers, unde il are ca profesor pe G.
Weigand, devenind unul din colaboratorii activi
ai Institutului de limba romana, organizat de
acesta pe linga Universitatea din Leipzig, con-
siderata centrul neogramaticilor. Aici au fost
puse bazele formatiei sale de neogramatic. In
1899 - 1901 isi continua studiile in Franta, la
Paris, studiind cu Gaston Paris, A. Thomas,
Jules Gilliéron, apoi in Austria, la Viena (1902
-1904) cu C. Jiredec, W. Meyer - Liibke s.a. Isi
da in 1899, la Leipzig, doctoratul in filozofie cu
teza Die ruménische Diminutivsuffixe. lar in
1904 devine Docent privat pentru filologia
romaneasca la Universitatea din Viena, cu o
lucrare de romanistica - Lateinisches Ti und Ki
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im rumdanischen, italienischen und sardinis-
chen. Tot atunci preia conducerea Seminarului
roman din cadrul Universitatii vieneze, initiat
de el. Tn 1905 este ales membru
corespondent al Academiei Ro-
mane (in 1914 membru activ).
Tncepand cu anul 1908, a fost ti-
tularul Catedrei de Limba si Lite-
ratura Romana. Timp de zece ani
este decanul Facultatii de Filo-
zofie a Universitatii din Cernauti
(pina in anul 1918), afirmindu-se
drept un profesor cu extraor-
dinare calitati. ;

Sextil Puscariu  infi- |5
inteaza si conduce ziarul Glasul
Bucovinei, aparut la 22 octombrie 1918, cea
mai activa si raspindita publicatie roma-
neasca. Stabilit la Cluj (1919), are un rol
important in organizarea Universitatii roma-
nesti de aici, fiind si primul ei rector (1919 -
1920). In 1920 - 1921 detine functia de prorec-
tor, iar in 1940 - 1941 este iarasi rectorul
Universitatii clujene. Tn toamna anului 1920,
pune bazele primului institut romanesc de
lingvistica, Muzeul limbii romane, care, prin
sedinte saptaminale de comunicari si discutii,
a format i a sustinut activitatea celei mai bune
scoli romanesti de lingvistica dintre cele doua
razboaie mondiale si a polarizat tot ce era mai
valoros in Transilvania interbelica din domeni-
ile adiacente filologiei: istoria, arheologia,
geografia lingvistica, romanistica i istoria lite-
rara. In 1929, Karl Jaberg aprecia fnalt activi-
tatea acestei institutii, afirmind ca este “un
centru de lingvistica romanica si, in special,
romana, cum cu greu poate fi gasit in Europa
de Vest.

S. Puscariu infiinteaza si dirjeaza
“publicatia de mare prestigiu stiintific interna-
tional"5 »,Dacoromania” (1921 - 1948), bule-
tin al Muzeului limbii roméne, in paginile ca-
ruia si-au gasit o ampla dezbatere numeroa-
se probleme de lingvistica si literatura si care,
pina in 1948, insumeaza 11 mari volume cu
lucrarile colaboratorilor institutului. ,Aceasta

—_

revista a fost cel mai bun periodic de lingvis-
tica si filologie din acel timp si ea este conclu-
denta in ceea ce priveste preocuparile extrem
de bogate si de variate ale scolii
clujene. Nu a existat nici un sec-
tor al limbii si nici o ramura a
lingvisticii care sa fi fost negli-
jate“.6

Sextil Puscariu a cercetat
numeroase aspecte ale culturii
nationale, de la filologie la arta si
la viata sociala, dovedind nu
' numai o profunda intelegere, ci si
© 0 mare pasiune. Personalitate
complexa, S. Puscariu se impune
prin multitudinea preocuparilor
sale ce cuprind aproape toate ramurile stiintei
limbii: lingvistica generald, romanistica, foneti-
ca si fonologie, gramatica, lexicologie si lexi-
cografie, ortografie, stilistica, istoria limbii,
toponimie si antropo-nimie, filologie, dialec-
tologie si geografie lingvistica. De la studiul
sau de debut, Der Dialekt des oberes Olt-
thales (Graiul din valea superioara a Oltului in
~Jahresbericht des Instituts fiir ruménische
Sprache", 1898), si pina la sfirsitul vietii, a
publicat, in volum si in numeroase periodice
romanesti si straine, peste 400 de lucrari de
istoria limbii, dialectologie, romanistica, fone-
tica si fonologie, lexicologie si lexicografie,
istorie si critica literara. Format la scoala neo-
gramaticilor si a lingvistilor comparativisti, este
preocupat mai ales de probleme de istorie a
limbii romane, de locul ei in aria romanica.
Lucrarea sa Zur Rekonstruktion des Urrumé-
nischen (Despre reconstrucfia straromanei)
publicata la Halle in 1910, reprezinta prima
incercare de reconstituire a formelor limbii
roméne anterioare diversificarii ei dialectale
(straromana sau romana comund). In discur-
sul de receptie la Academie (1920), Locul lim-
bii romane intre limbile romanice, lingvistul
Puscariu releva latinitatea limbii romane, si-
militudinile ei structurale, dar si deosebirile
fata de celelalte limbi romanice, ca rezultat al
imprejurarilor diferite de dezvoltare, evidentj-
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aza pentru prima datd situatia specificd a
romanei, valoarea ei de cel mai vechi si sigur
document pentru reconstituirea formelor de
latind populara. Receptiv la cele mai noi teorii
si metode de cercetare lingvistica (s-a vorbit,
in acest sens, despre eclectismul sau doctri-
nar, cu rezultate dintre cele mai fericite pentru
realizarile obtinute), S. Puscariu s-a apropiat,
mai ales, de structuralismul praghez, aplicind
pentru prima oara la noi, in mod critic si adec-
vat, ideile acestei scoli (Morfofonemul gi
economia limbii; Considerafiuni asupra sis-
temului fonetic si morfologic al limbii romane).
Adversar al imobilismului, ca si al istorismului
excesiv, S. Puscariu implica in analizele sale
observatia sociologica si urmarirea evolutiei
faptelor de limba.”

O contributie fundamentala a avut-o
acest remarcabil savant si in domeniul lexi-
cografiei si lexicologiei. in 1905, publica la
Heidelberg Etymologisches Woérterbuch der
rumdnischen Sprache. |. Lateinisches Ele-
ment mit Beriicksichtigen aller romanischen
Sprachen (distins de Academia Roméana cu
premiul ,|. Heliade Radulescu”). Dupa dictio-
narul lui Cihac, caruia ii este superior, dic-
tionarul lui S. Puscariu da o imagine mai clara
a elementului latin din limba romana si repre-
zintd 0 etapa pregatitoare pentru opera lui
capitala Dicfionarul limbii roméne (Dictio-
narul Academiei). Elaborarea dictionarului lim-
bii romane, dupa incercarea latinizanta a lui A.
T. Laurian si |. C. Massim, dupa abandonarea
ei de catre B. P. Hasdeu si de catre Al. Philip-
pide, este incredintata de Academie, in 1906,
lui S. Puscariu, numit redactor responsabil.
Sustinut de un colectiv valoros (din 1919
lucrarile se desfasoara in cadrul Muzeului lim-
bii roméne), S. Puscariu reuseste sa publice
trei volume masive cu literele A-B (1913), C
(1940), F-I (1934) si fascicule cu literele J - L
(pina la lojnita, 1937 - 1948) si inceputul lui D
(1949), adica aproximativ jumatate din lucra-
rea proiectata. Desi neterminat (elaborarea lui
s-a reluat din 1949 dupa reorganizarea Aca-
demiei Roméne), Dicfionarul limbii romane a
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constituit cea mai buna lucrare lexicografica
romaneasca, realizata la nivelul celor mai bu-
ne dictionare din lume. Explicativ, dar in ace-
lasi timp istoric, etimologic (deosebit de va-
loros din acest punct de vedere) si normativ, el
cuprinde lexicul romanesc prezentat sub
aspectul evolutiei sale istorice, al diferentierii
geografice si stilistice si “...este cel mai bun
dictionar romanesc, un tezaur al culturii si al
limbii noastre, realizat la nivelul celor mai bune
dictionare din lume”.8 Paralel cu conducerea
si revizuirea intregii lucrari, S. Puscariu des-
fasoara 0 bogata activitate lexicologica, mai
ales in Dacoromania, la rubrica Din perspecti-
va dicfionarului, unde “...savantul clujean
semneaza dezbateri teoretice privind principi-
ile lexicografice si se opreste indelung - ca i
in alte articole si studii legate de problematica
dictionarului — asupra definirii cuvintelor ca tip
de definire lingvistica a termenilor”. 9

Genialitatea sa l-a indemnat mereu
spre culmi si realizari noi. In viata social - cul-
turala a fost un animator prodigios: a intemeiat
si condus revista Cultura, tiparita la Cluj din
1924, o publicatie in patru limbi, care a aparut
sub indrumarea unui comitet din care faceau
parte Lucian Blaga pentru limba romana, Yves
Auger pentru franceza, de textele in germana
raspundea Oskar Netoliczka, iar de cele in
maghiara, Georges Kristof. ,Departe de orice
influenta politica, spunea S. Puscariu, redac-
torul ei sef, vom avea curajul opiniilor noastre,
dar vom pastra impartialitatea la care ne
obliga respectul reciproc al unora fata de
ceilalt”. Publicatia, straina mentalitatii tribale
din lumea literara, era necesara si pentru incu-
rajarea creatiei literare romanesti si a tradu-
cerilor, pentru stimularea unui dialog intelectu-
al intern si international. Traducatorii romani
stabiliti in strainatate au gasit in ea nu numai
un sprijin profesional, ci si posibilitatea de a
integra performantele in cultura lor de origine.
Literatura romana nefiind cunoscuta in lume,
trebuie sa dovedesti mereu, in orice impreju-
rare cd ai carti si publicatii interesante aseme-
nea celor din alte tari civilizate.
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Spirit refractar oricarei inchistari
metodologice, convins ca: ,pentru fenomenul
lingvistic nu exista de obicei o singura, ci mai
multe posibilitéti de explicare”, S. Puscariu
este atras si de geografia lingvistica, aducind
o contributie importanta in dezvoltarea dialec-
tologiei romanesti si romanice. Dialectologia
romaneasca datoreaza lui S. Puscariu si cea
mai bogata monografie a dialectului istro-
roman (Studii istroroméane, 3 volume, publi-
cate intre 1906 si 1929). In cadrul Muzeului
limbii roméne el initiaza Atlasul lingvistic
roman, ,cu un rasunator cistig pentru stiinta
limbii romane”, cum aprecia D. Macrea,
aceasta opera vasta, indispensabila cerce-
tarilor dialectologice este unul din primele
atlase romanice (precedat de lucrarile similare
pentru limbile franceza si italiand). Conceput
in 10 volume, pentru care materialul a fost
strins in intregime (de doi anchetatori - Emil
Petrovici si Sever Pop - cu doua chestionare
distincte, inovatie a lui S. Pugcariu), din atlas
nu au aparut in timpul vietii sale decit trei vo-
lume mari, insotite de alte trei mici, cu harti
colorate (de asemenea inovatie a lui S. Pus-
cariu), prezentind sintetic fenomenele studi-
ate. Si aceasta lucrare va fi continuata dupa
moartea sa. Posteritatea va remarca cu grati-
tudine ca “...In acele eforturi aurorale ale lui
S. Puscariu se pot distinge coordonatele con-
ceptuale de adincime prin care invatatul
roman se inscrie, fara dubiu, printre adevaratii
fondatori ai noiii fonologii istorice pe plan euro-
pean“.10 Ca si in cazul Dicfionarului, S. Pus-
cariu realizeaza, paralel cu activitatea de con-
ducere a lucrarilor, 0 seama de comentarii teo-
retice deopotriva de valoroase (Atlasul lingvis-
tic al Romaniei, 1929; Harfile graiului, 1933;
Atlasul lingvistic roman. Prospect, 1936; Les
enseignements de ['Atlas linguistique de
Roumanie, 1936 etc.). Lucrarea fundamentala
asupra limbii romane preconizata de S. Pus-
cariu era Limba romana, sinteza a structurii si
evolutiei limbii noastre, conceputa in 4 volume
din care au aparut doar primele doua:
|. Privire generala (Bucuresti, 1940; reeditat in
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1976) si Il. Rostirea (publicat postum, 1959).

Cu 0 deosebita satisfactie remarcam,
ca primul volum se afla si in fondul de carte
rara al Bibliotecii Stiintifice in prima editie din
1940, precum si editia din 1976.

Capacitatea de a se apleca asupra
amanuntului revelator, imbinata cu o uimitoare
putere de sinteza, claritatea gindirii si a stilului,
concizia si precizia informatiilor, confera
lucrarilor lui S. Puscariu, alaturi de o nestirbita
valoare stiintifica, si 0 mare accesibilitate. El
apartine acelei categorii de oameni de stiinta
ale caror opere, raspunzind celor mai inalte
exigente ale specialitilor, constituie, in acelasi
timp, lucrari de popularizare a disciplinei
lingvistice, de transformare a ei intr-un instru-
ment general de culturd. Tn lingvistica roma-
neasca, S. Puscariu ramine un savant de
renume mondial (membru al mai multor soci-
etati stiintifice straine, intre care Academia
Saxona din Leipzig, Academia de Stiinte din
Berlin, Comitetul permanent international de
lingvisticd), initiator de lucrari fundamentale,
creator si organizator de scoala. Activitatea
sa, depasind granitele stiintei careia i-a consa-
crat cea mai mare parte a vietii, a imbratisat,
cu rezultate deopotriva de remarcabile, istoria
patriei, istoria si critica literara.

Nu l-a ocolit nici ispita creatiei lite-
rare. Lecturile romantice sint vizibile in primele
sale incercari: Schife (1896), Snoave (1897) si
Juvenilla (1898). Mult mai realizate sint micile
studii de literatura: Henrik lbsen (1897) sau
succintele prezentari ale literaturii romane din
primii ani ai secolului al XIX-lea in Kritischer
Jahresbericht uber der Fortschritte der roma-
nischen Philologie (traduse si adunate apoi
intr-un volumas din 1909) ca si Literatura
romana (1925) la origine o "panorama” redac-
tata pentru revista italiana "L' Europa orien-
tale" (1923). O analiza de ansamblu realizea-
za S. Puscariu n studiul Poezia si drama lui
Lucian Blaga (1935), care este “una din
primele incercari de a surprinde originalitatea
unei creatii".11 In lucrarile sale de critica lite-
rara, destinate strainatatii, S. Puscariu prezin-
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ta succint curentele i scriitorii mai reprezenta-
tivi ai literaturii romane. Timpul ne-a dovedit
valoarea perena a operelor sale, precum si
corectitudinea caracterizarilor facute, acestea
denotind o ,reald intuitie critica”. 12 S, Pusca-
riu ne-a oferit si ,cea mai echilibrata imagine
panoramica a vechii noastre culturi”3 Istoria
literaturii romane. Epoca veche (1921). ,Opera
de capatii a multor generatii, aparuta cu mult
inaintea istoriei literaturii romane vechi a lui
Nicolae Cartojan, considerata cea mai buna
pina astazi, cartea lui S. Puscariu s-a impus
nu numai prin structura, informatia si notele
personale ale autorului in analiza literaturii
roméane vechi, ci si prin emotia intelectuala pe
care o provoaca lectura ei.” (llie Dan) in afara
de studiile de lingvistica si istorie literara, Pus-
cariu se ocupa si de folclor. Vede in folclor o
marturie a unitatii sufletesti a tuturor romanilor,
creatia spirituald a poporului exprimind o filo-
zofie simpla si sening, cu o pronuntata nota de
optimism. Tot lui Puscariu i revine meritul de a
organiza astfel de institutii stiintifice ca Muzeul
Etnografic al Transilvaniei, Societatea Etno-
grafica Romana si Arhiva de Folclor a Acade-
miei Romane.

Dar revelatia talentului scriitoricesc al
lui S. Puscariu o constituie memorialistica sa,
aparuta postum. S. Puscariu a intretinut lega-
turi strinse cu numerosi reprezentanti ai litera-
turii roméne si personalitdti de notorietate
mondiala si aceste realitati sint ilustrate in jur-
nalul sau intim, cuprins in sapte caiete manu-
scrise cu insemnari intre 4 ianuarie 1917 si 25
septembrie 1944. Jumnalul a fost completat pe
parcurs cu ,amintiri” si cu vastul epistolar.
Intentia era sa redacteze la batrinete un ciclu
de opere strinse in trei trilogii. A finalizat doar
intiia trilogie compusa din Spifa unui neam din
Ardeal, Brasovul de altd datd si Cdlare pe
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doud veacuri. Opera cu adevarat memorialis-
tica este scrierea Calare pe doua veacuri
(1895 - 1906), in care impresiile directe erau
incad suficient de proaspete. In schimb,
Memoriile, care au capatat forma definitiva in
ultimii ani de viata, editate postum in 1978, ,au
0 surprinzatoare vivacitate gi prospetime a
culorilor”. 14

Dupa instaurarea fortatd a comunis-
mului in Romania, scrierile alesului lingvist,
istoric literar si de cultura cu o bogata formatie
filozofica, Sextil Puscariu, au fost, in mare
parte, puse la index, doar citeva lucrari facind
exceptie. Adoptind intotdeauna o “atitudine
circumspecta”, S. Puscariu a evitat manifestari
politice in public. La virsta de 63 de ani, vit-
regiile istoriei insa il obliga sa paraseasca Clu-
jul si sa-si caute un refugiu la Sibiu.

Anchetat in mai multe rinduri de noii
inchizitori comunisti, marele om de cultura
Sextil Puscariu se stinge din viata la Bran,
scutindu-i pe cerberii marxisti de placerea de
a-l intemnita cu "ocazia" valului masiv de
arestari ale legionarilor din noaptea del14 spre
15 mai 1948. Va fi inmormantat la Brasov in
data de 7 mai. Sextil Puscariu ramine un
remarcabil reprezentant al filologiei si lingvis-
ticii, dar si al memorialisticii romanesti.

Sextil Puscariu este "parintele inte-
meietor de tara al lingvisticii din Roméania"
("the Linguistic Pater Patriae of Romania"),
cum il numea, in S.U.A., in deceniul anterior,
al interdictiei politice de la noi, marele umanist
Leo Spitzer (in revista ce aparuse, 0 vreme, la
Seattle, "Cahiers Sextil Pugcariu”).
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